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NATHANAEL AN LOTHAR

Gewil3 seid Ihr ale voll Unruhe, dal3 ich so lange - lange nicht geschrieben.
Muitter zirnt wohl, und Clara mag glauben, ich lebe hier in Saus und Braus und
vergesse mein holdes Engelshild, so tief mir in Herz und Sinn eingeprégt, ganz
und gar. - Dem ist aber nicht so; taglich und stiindlich gedenke ich Eurer aler
und in stifen Tréaumen geht meines holden Clarchens freundliche Gestalt vor-
Uber und l&chelt mich mit ihren hellen Augen so anmutig an, wie sie wohl
pflegte, wenn ich zu Euch hineintrat. - Ach wie vermochte ich denn Euch zu
schreiben, in der zerrissenen Stimmung des Geistes, die mir bisher ale Gedan-
ken verstorte! - Etwas Entsetzlichesist in mein Leben getreten! - Dunkle Ah-
nungen eines graldlichen mir drohenden Geschicks breiten sich wie schwarze
Wolkenschatten Uber mich aus, undurchdringlich jedem freundlichen Sonnen-
strahl. - Nun soll ich Dir sagen, was mir widerfuhr. Ich muf3 es, das sehe ich ein,
aber nur es denkend, lacht eswie toll aus mir heraus. - Ach mein herzlieber Lo-
thar! wie fange ich es denn an, Dich nur einigermal3en empfinden zu lassen, dal3
das, was mir vor einigen Tagen geschah, denn wirklich mein Leben so feindlich
zerstéren konnte! Warst Du nur hier, so kdnntest Du selbst schauen; aber jetzt
haltst Du mich gewif3 fir einen aberwitzigen Geisterseher. - Kurz und gut, das
Entsetzliche, was mir geschah, dessen todlichen Eindruck zu vermeiden ich mich
vergebens bemiihe, besteht in nichts anderm, as daf? vor einigen Tagen, namlich
am 30. Oktober mittags um 12 Uhr, ein Wetterglashandler in meine Stube trat
und mir seine Ware anbot. Ich kaufte nichts und drohte, ihn die Treppe herab-
zuwerfen, worauf er aber von selbst fortging.

Du ahnest, dal3 nur ganz eigne, tief in mein Leben eingreifende Beziehungen
diesem Vorfall Bedeutung geben kénnen, ja, dal’d wohl die Person jenes un-
glucksdligen Kramers gar feindlich auf mich wirken muf3. So ist esin der Tat.
Mit aler Kraft fasse ich mich zusammen, um ruhig und geduldig Dir aus meiner
frihern Jugendzeit so viel zu erzéhlen, dal’3 Deinem regen Sinn ales klar und
deutlich in leuchtenden Bildern aufgehen wird. Indem ich anfangen will, horeich
Dich lachen und Clara sagen: "Das sind jarechte Kindereien!" - Lacht, ich bitte
Euch, lacht mich recht herzlich aus! - ich bitt Euch sehr! - Aber Gott im Him-
mel! die Haare stréuben sich mir und esi<t, as flehe ich Euch an, mich auszula-
chen, in wahnsinniger Verzweiflung, wie Franz Moor den Danidl. - Nun fort zur
Sachel

AulRer dem Mittagsessen sahen wir, ich und mein Geschwister, tagiiber den
Vater wenig. Er mochte mit seinem Dienst viel beschéftigt sein. Nach dem
Abendessen, das ater Sitte gemal3 schon um sieben Uhr aufgetragen wurde,
gingen wir alle, die Mutter mit uns, in des Vaters Arbeitszimmer und setzten uns
um einen runden Tisch. Der Vater rauchte Tabak und trank ein grof3es Glas Bier
dazu. Oft erzahlte er uns viele wunderbare Geschichten und geriet dartiber so in
Eifer, dal3 ihm die Pfeife immer ausging, die ich, ihm brennend Papier hinhal-
tend, wieder anztinden mufdte, welches mir denn ein Hauptspald war. Oft gab er
uns aber Bilderbucher in die Hande, sal’3 stcumm und starr in seinem Lehnstuhl
und blies starke Dampfwolken von sich, dal3 wir ale wieim Nebel schwammen.



An solchen Abenden war die Mutter sehr traurig und kaum schlug die Uhr neun,
so sprach sie: "Nun Kinder! - zu Bette! zu Bette! der Sandmann kommt, ich
merk es schon." Wirklich horte ich dann jedesmal etwas schweren langsamen
Tritts die Treppe heraufpoltern; das muféte der Sandmann sein.

Einmal war mir jenes dumpfe Treten und Poltern besonders graulich; ich frug
die Mutter, indem sie uns fortfuhrte: "Ei Mama! wer ist denn der bose Sand-
mann, der unsimmer von Papa forttreibt? - wie sieht er denn aus?’

"Es gibt keinen Sandmann, mein liebes Kind", erwiderte die Mutter: "wenn ich
sage, der Sandmann kommt, so will das nur heif3en, ihr seid schl&frig und konnt
die Augen nicht offen behalten, als hétte man euch Sand hineingestreut.”

Der Mutter Antwort befriedigte mich nicht, jain meinem kindischen Gemdit
entfaltete sich deutlich der Gedanke, dal3 die Mutter den Sandmann nur ver-
leugne, damit wir uns vor ihm nicht furchten sollten, ich horte ihn jaimmer die
Treppe heraufkommen. Voll Neugierde, Naheres von diesem Sandmann und
seiner Beziehung auf uns Kinder zu erfahren, frug ich endlich die alte Frau, die
meine jungste Schwester wartete: was denn das fur ein Mann sei, der Sand-
mann?

"Ei Thanelchen", erwiderte diese, "weil3 du das noch nicht? Dasist ein bdser
Mann, der kommt zu den Kindern, wenn sie nicht zu Bett gehen wollen und
wirft ihnen Handevoll Sand in die Augen, dal3 sie blutig zum Kopf heraussprin-
gen, die wirft er dann in den Sack und tragt sie in den Halbmond zur Atzung fur
seine Kinderchen; die sitzen dort im Nest und haben krumme Schnébel, wie die
Eulen, damit picken sie der unartigen Menschenkindlein Augen auf.”

Gréaldich malte sich nun im Innern mir das Bild des grausamen Sandmanns aus,
sowie es abends die Treppe heraufpolterte, zitterte ich vor Angst und Entsetzen.
Nichts as den unter Tranen hergestotterten Ruf. "Der Sandmann! der Sand-
mann! " konnte die Mutter aus mir herausbringen. Ich lief darauf in das Schiaf-
zimmer, und wohl die ganze Nacht tGber quéte mich die furchterliche Erschei-
nung des Sandmanns.

Schon at genug war ich geworden, um einzusehen, dal3 das mit dem Sandmann
und seinem Kindernest im Halbmonde, so wie es mir die Wartefrau erzéhlt hat-
te, wohl nicht ganz seine Richtigkeit haben kénne; indessen blieb mir der Sand-
mann ein furchterliches Gespenst, und Grauen - Entsetzen ergriff mich, wenn
ich ihn nicht allein die Treppe heraufkommen, sondern auch meines Vaters Stu-
bentiir heftig aufreif3en und hineintreten horte. Manchmal blieb er lange weg,
dann kam er ofter hintereinander. Jahrelang dauerte das, und nicht gewohnen
konnte ich mich an den unheimlichen Spuk, nicht bleicher wurde in mir das Bild
des grausigen Sandmanns. Sein Umgang mit dem Vater fing an meine Fantasie
immer mehr und mehr zu beschéftigen: den Vater darum zu befragen hielt mich
eine unuberwindliche Scheu zurtick, aber selbst - selbst das Geheimnis zu erfor-
schen, den fabel haften Sandmann zu sehen, dazu keimte mit den Jahren immer
mehr die Lust in mir empor. Der Sandmann hatte mich auf die Bahn des Wun-
derbaren, Abenteuerlichen gebracht, das so schon leicht im kindlichen Gem(it
sich einnistet. Nichts war mir lieber, als schauerliche Geschichten von Kobolten,
Hexen, Daumlingen usw. zu hdren oder zu lesen; aber obenan stand immer der



Sandmann, den ich in den seltsamsten, abscheulichsten Gestalten Uberall auf Ti-
sche, Schranke und Wande mit Kreide, Kohle, hinzeichnete.

Alsich zehn Jahre alt geworden, wies mich die Mutter aus der Kinderstube in
ein K&mmerchen, das auf dem Korridor unfern von meines Vaters Zimmer lag.
Noch immer mufdten wir uns, wenn auf den Schlag neun Uhr sich jener Unbe-
kannte im Hause horen lief3, schnell entfernen. In meinem Kammerchen vernahm
ich, wie er bei dem Vater hineintrat und bald darauf war es mir dann, als ver-
breite sich im Hause ein feiner seltsam riechender Dampf. Immer héher mit der
Neugierde wuchs der Mut, auf irgend eine Weise des Sandmanns Bekanntschaft
zu machen. Oft schlich ich schnell aus dem Kdmmerchen auf den Korridor,
wenn die Mutter voribergegangen, aber nichts konnte ich erlauschen, denn im-
mer war der Sandmann schon zur Ture hinein, wenn ich den Platz erreicht hatte,
wo er mir sichtbar werden mufe. Endlich von unwiderstehlichem Drange ge-
trieben, beschlof3 ich, im Zimmer des Vaters selbst mich zu verbergen und den
Sandmann zu erwarten.

An des Vaters Schweigen, an der Mutter Traurigkeit merkte ich eines Abends,
dai’ der Sandmann kommen werde; ich schiitzte daher grof3e Midigkeit vor,
verliefld schon vor neun Uhr das Zimmer und verbarg mich dicht neben der Tire
in einen Schlupfwinkel. Die Haustlr knarrte, durch den Flur ging es, langsamen,
schweren, drohnenden Schrittes nach der Treppe. Die Mutter eilte mit dem Ge-
schwister mir voriber. Leise - leise 6ffnete ich des Vaters Stubentir. Er sal3,
wie gewohnlich, sscumm und starr den Ricken der Ture zugekehrt, er bemerkte
mich nicht, schnell war ich hinein und hinter der Gardine, die einem gleich neben
der Ture stehenden offnen Schrank, worin meines Vaters Kleider hingen, vorge-
zogen war. - Né&her - immer ndher dréhnten die Tritte - es hustete und scharrte
und brummte seltsam drauf3en. Das Herz bebte mir vor Angst und Erwartung. -
Dicht, dicht vor der Ture ein scharfer Tritt - ein heftiger Schlag auf die Klinke,
die TUr springt rasselnd auf! - Mit Gewalt mich ermannend gucke ich behutsam
hervor. Der Sandmann steht mitten in der Stube vor meinem Vater, der helle
Schein der Lichter brennt ihm ins Gesicht! - Der Sandmann, der flrchterliche
Sandmann ist der alte Advokat Coppelius, der manchmal bei uns zu Mittage if3t!

Aber die graldichste Gestalt hétte mir nicht tieferes Entsetzen erregen kénnen,
als eben dieser Coppelius. - Denke Dir einen grof3en breitschultrigen Mann mit
einem unférmlich dicken Kopf, erdgelbem Gesicht, buschigten grauen Augen-
brauen, unter denen ein Paar griinliche Katzenaugen stechend hervorfunkeln,
grof3er, starker tiber die Oberlippe gezogener Nase. Das schiefe Maul verzieht
sich oft zum hamischen Lachen; dann werden auf den Backen ein paar dunkel-
rote Flecke sichtbar und ein seltsam zischender Ton f&hrt durch die zusammen-
gekniffenen Zdhne. Coppelius erschien immer in einem atmodisch zugeschnitte-
nen aschgrauen Rocke, eben solcher Weste und gleichen Beinkleidern, aber da-
zu schwarze Strimpfe und Schuhe mit kleinen Steinschnallen.

Die kleine Periicke reichte kaum bis tUber den Kopfwirbel heraus, die Kleblok-
ken standen hoch tber den grof3en roten Ohren und ein breiter verschlossener
Haarbeutel starrte von dem Nacken weg, so dal3 man die silberne Schnalle sah,
die die gefételte Halshinde schlof. Die ganze Figur war Uberhaupt widrig und
abscheulich; aber vor alem waren uns Kindern seine grof3en knotigten, haarig-
ten Fauste zuwider, so dal3 wir, was er damit berthrte, nicht mehr mochten. Das



hatte er bemerkt und nun war es seine Freude, irgend ein Stlickchen Kuchen,
oder eine siif3e Frucht, die uns die gute Mutter heimlich auf den Teller gelegt,
unter diesem, oder jenem Vorwande zu berdhren, dal3 wir, helle Tranen in den
Augen, die Nascherel, der wir uns erfreuen sollten, nicht mehr genief3en moch-
ten vor Ekel und Abscheu. Ebenso machte er es, wenn uns an Feiertagen der
Vater ein klein Glaschen stif¥en Weins eingeschenkt hatte. Dann fuhr er schnell
mit der Faust hertiber, oder brachte wohl gar das Glas an die blauen Lippen und
lachte recht teuflisch, wenn wir unsern Arger nur leise schiuchzend &uRern
durften. Er pflegte uns nur immer die kleinen Bestien zu nennen; wir durften,
war er zugegen, keinen Laut von uns geben und verwiinschten den hafdichen,
feindlichen Mann, der uns recht mit Bedacht und Absicht auch die kleinste
Freude verdarb. Die Multter schien ebenso, wie wir, den widerwértigen Coppe-
lius zu hassen; denn so wie er sich zeigte, war ihr Frohsinn, ihr heiteres unbe-
fangenes Wesen umgewandelt in traurigen, dustern Ernst. Der Vater betrug sich
gegen ihn, als sai er ein hoheres Wesen, dessen Unarten man dulden und das
man auf jede Weise bei guter Laune erhalten misse. Er durfte nur leise andeuten
und Lieblingsgerichte wurden gekocht und seltene Weine kredenzt.

Alsich nun diesen Coppelius sah, ging es grausig und entsetzlich in meiner
Seele auf, dal3 ja niemand anders, als er, der Sandmann sein kdnne, aber der
Sandmann war mir nicht mehr jener Popanz aus dem Ammenmaérchen, der dem
Eulennest im Halbmonde Kinderaugen zur Atzung holt - nein! - ein hadicher
gespenstischer Unhold, der Uberall, wo er einschreitet, Jammer - Not - zeitli-
ches, ewiges Verderben bringt.

Ich war fest gezaubert. Auf die Gefahr entdeckt, und, wie ich deutlich dachte,
hart gestraft zu werden, blieb ich stehen, den Kopf lauschend durch die Gardine
hervorgestreckt. Mein Vater empfing den Coppelius feierlich.

"Auf! - zum Werk", rief dieser mit heiserer, schnurrender Stimme und warf den
Rock ab.

Der Vater zog till und finster seinen Schlafrock aus und beide kleideten sich in
lange schwarze Kittel. Wo sie die hernahmen, hatte ich Ubersehen. Der Vater
Offnete die Flligeltir eines Wandschranks; aber ich sah, dal’ das, was ich solange
dafur gehalten, kein Wandschrank, sondern vielmehr eine schwarze Héhlung
war, in der ein kleiner Herd stand. Coppelius trat hinzu und eine blaue Flamme
knisterte auf dem Herde empor. Allerlei seltsames Geréte stand umher. Ach
Gott! - wie sich nun mein ater Vater zum Feuer herabbiickte, da sah er ganz
anders aus. Ein graldicher krampfhafter Schmerz schien seine sanften ehrlichen
Zuge zum haldichen widerwartigen Teufelshbilde verzogen zu haben. Er sah dem
Coppelius ahnlich. Dieser schwang die glutrote Zange und holte damit hellblin-
kende Massen aus dem dicken Qualm, die er dann emsig hdmmerte. Mir war es
als wirden Menschengesichter ringsumher sichtbar, aber ohne Augen - scheuf-
liche, tiefe schwarze Hohlen statt ihrer.

"Augen her, Augen her!" rief Coppelius mit dumpfer dréhnender Stimme. Ich
kreischte auf von wildem Entsetzen gewaltig erfaldt und stiirzte aus meinem
Versteck heraus auf den Boden. Da ergriff mich Coppelius, "kleine Bestie! -
kleine Bestie!" meckerte er zéhnfletschend! - rifd mich auf und warf mich auf den
Herd, dal3 die Flamme mein Haar zu sengen begann: "Nun haben wir Augen -



Augen - ein schon Paar Kinderaugen." So flusterte Coppelius, und griff mit den
Féusten glutrote Kérner aus der Flamme, die er mir in die Augen streuen wollte.

Dahob mein Vater flehend die Hande empor und rief. "Meister! Meister! lal3
meinem Nathanael die Augen - lal3 sieihm!™”

Coppelius lachte gellend auf und rief. "Mag denn der Junge die Augen behalten
und sein Pensum flennen in der Welt; aber nun wollen wir doch den Mechanis-
mus der Hande und der Fiil3e recht observieren."

Und damit fal3te er mich gewaltig, dal? die Gelenke knackten, und schrob mir
die Hande ab und die Fiif3e und setzte sie bald hier, bald dort wieder ein. "'s
steht doch Uberall nicht recht! 's gut so wie eswar! - Der Alte hat's verstanden!™
So zischte und lispelte Coppélius; aber ales um mich her wurde schwarz und
finster, ein jéher Krampf durchzuckte Nerv und Gebein - ich fihlte nichts mehr.
Ein sanfter warmer Hauch glitt Gber mein Gesicht, ich erwachte wie aus dem
Todesschlaf, die Mutter hatte sich Gber mich hingebeugt.

"lst der Sandmann noch da?' ssammelte ich.

"Nein, mein liebes Kind, der ist lange, lange fort, der tut dir keinen Schaden!™ -
So sprach die Mutter und kiif3te und herzte den wiedergewonnenen Liebling.

Was soll ich Dich ermiden, mein herzlieber Lothar! was soll ich so weitlaufig
einzelnes hererzdhlen, da noch so vieles zu sagen Ubrig bleibt? Genug! - ich war
bei der Lauscherel entdeckt, und von Coppelius gemif3handelt worden. Angst
und Schrecken hatten mir ein hitziges Fieber zugezogen, an dem ich mehrere
Wochen krank lag.

"Ist der Sandmann noch da?* - Das war mein erstes gesundes Wort und das Zei-
chen meiner Genesung, meiner Rettung. - Nur noch den schrecklichsten Mo-
ment meiner Jugendjahre darf ich Dir erzahlen; dann wirst Du tberzeugt sein,
dal3 es nicht meiner Augen Blodigkeit ist, wenn mir nun alles farblos erscheint,
sondern, dal3 ein dunkles Verhangnis wirklich einen triilben Wolkenschleier tiber
mein Leben gehangt hat, den ich vielleicht nur sterbend zerreife.

Coppelius lief3 sich nicht mehr sehen, es hief3, er habe die Stadt verlassen.

Ein Jahr mochte vergangen sein, als wir der alten unveranderten Sitte gemal}
abends an dem runden Tische sal3en. Der Vater war sehr heiter und erzahlte viel
Ergotzliches von den Reisen, die er in seiner Jugend gemacht. Da horten wir, as
es neune schlug, plotzlich die Haustir in den Angeln knarren und langsame ei-
senschwere Schritte drohnten durch den Hausflur die Treppe herauf.

"Dasist Coppelius’, sagte meine Mutter erblassend.

"Jal - esist Coppelius’, wiederholte der Vater mit matter gebrochener Stimme.
Die Trénen stirzten der Mutter aus den Augen.

"Aber Vater, Vater!" rief sie, "muld es denn so sein?"

"Zum letzten Malel" erwiderte dieser, "zum letzten Male kommt er zu mir, ich
verspreche es dir. Geh nur, geh mit den Kindern! - Geht - geht zu Bette! Gute
Nacht!"



Mir war es, als sa ich in schweren kalten Stein eingepref3t - mein Atem stockte!
- Die Mutter ergriff mich beim Arm alsich unbeweglich stehen blieb: "Komm
Nathanael, komme nur!" Ich liefd mich fortfihren, ich trat in meine Kammer.
"Sai ruhig, sel ruhig, lege dich ins Bette! - schlafe - schlafe”, rief mir die Mutter
nach; aber von unbeschreiblicher innerer Angst und Unruhe gequélt, konnte ich
kein Auge zutun.

Der verhaldte abscheuliche Coppelius stand vor mir mit funkelnden Augen und
lachte mich hamisch an, vergebens trachtete ich sein Bild |os zu werden. Es
mochte wohl schon Mitternacht sein, als ein entsetzlicher Schlag geschah, wie
wenn ein Geschiitz |osgefeuert wiirde. Das ganze Haus erdréhnte, es rasselte
und rauschte bel meiner Ture voruber, die Haustire wurde klirrend zugeworfen.

"Dasist Coppdlius!" rief ich entsetzt und sprang aus dem Bette.

Da kreischte es auf in schneidendem trostlosen Jammer, fort stiirzte ich nach des
Vaters Zimmer, die Tire stand offen, erstickender Dampf quoll mir entgegen,
das Dienstméadchen schrie: "Ach, der Herr! - der Herr!" - Vor dem dampfenden
Herde auf dem Boden lag mein Vater tot mit schwarz verbranntem gréfdich ver-
zerrtem Gesicht, um ihn herum heulten und winselten die Schwestern - die
Mutter ohnméchtig daneben!

"Coppelius, verruchter Satan, du hast den Vater erschlagen!” - So schrieich auf,
mir vergingen die Sinne.

Als man zwei Tage darauf meinen Vater in den Sarg legte, waren seine Ge-
sichtszlige wieder mild und sanft geworden, wie sie im Leben waren. Trostend
ging esin meiner Seele auf, dal? sein Bund mit dem teuflischen Coppeliusihn
nicht ins ewige Verderben gestiirzt haben kénne.

Die Explosion hatte die Nachbarn geweckt, der Vorfall wurde ruchtbar und kam
vor die Obrigkeit, welche den Coppelius zur Verantwortung vorfordern wollte.
Der war aber spurlos vom Orte verschwunden.

Wenn ich Dir nun sage, mein herzlieber Freund! dal3 jener Wetterglashandler
eben der verruchte Coppelius war, so wirst Du mir es nicht verargen, dal3ich
die feindliche Erscheinung as schweres Unheil bringend deute. Er war anders
gekleidet, aber Coppelius Figur und Gesichtsziige sind zu tief in mein Innerstes
eingepréagt, as dald hier ein Irrtum maoglich sein sollte. Zudem hat Coppelius
nicht einmal seinen Namen gedndert. Er gibt sich hier, wie ich hore, fir einen
piemontesi schen Mechanikus aus, und nennt sich Giuseppe Coppola

Ich bin entschlossen es mit ihm aufzunehmen und des Vaters Tod zu réchen,
mag es denn nun gehen wie es will.

Der Mutter erzahle nichts von dem Erscheinen des gréldlichen Unholds - Grifse
meine liebe holde Clara, ich schreibe ihr in ruhigerer Gemitsstimmung. Lebe
wohl etc. etc.

CLARA AN NATHANAEL

Wahr ist es, dal3 Du recht lange mir nicht geschrieben hast, aber dennoch glaube
ich, dal3 Du mich in Sinn und Gedanken trégst. Denn meiner gedachtest Du



wohl recht lebhaft, als Du Deinen letzten Brief an Bruder Lothar absenden
wolltest und die Aufschrift, statt an ihn an mich richtetest. Freudig erbrach ich
den Brief und wurde den Irrtum erst bei den Worten inne: "Ach mein herzlieber
Lothar!"

Nun hétte ich nicht weiter lesen, sondern den Brief dem Bruder geben sollen.
Aber, hast Du mir auch sonst manchmal in kindischer Neckerel vorgeworfen,
ich hétte solch ruhiges, weiblich besonnenes Gemiit, dal3 ich wie jene Frau, dro-
he das Haus den Einsturz, noch vor schneller Flucht ganz geschwinde einen fal-
schen Kniff in der Fenstergardine glattstreichen wiirde, so darf ich doch wohl
kaum versichern, dal3 Deines Briefes Anfang mich tief erschiitterte. Ich konnte
kaum atmen, es flimmerte mir vor den Augen.

Ach, mein herzgeliebter Nathanael! was konnte so Entsetzlichesin Dein Leben
getreten sein! Trennung von Dir, Dich niemals wiedersehen, der Gedanke
durchfuhr meine Brust wie ein glihender Dolchstich. - Ich lasund las! - Deine
Schilderung des widerwértigen Coppeliusist graldich. Erst jetzt vernahm ich,
wie Dein guter alter Vater solch entsetzlichen, gewaltsamen Todes starb. Bru-
der Lothar, dem ich sein Eigentum zustellte, suchte mich zu beruhigen, aber es
gelang ihm schlecht. Der fatale Wetterglashandler Giuseppe Coppola verfolgte
mich auf Schritt und Tritt und beinahe schdme ich mich, es zu gestehen, dal3 er
selbst meinen gesunden, sonst so ruhigen Schiaf in alerlel wunderlichen Traum-
gebilden zerstoren konnte. Doch bald, schon den andern Tag, hatte sich alles
andersin mir gestaltet. Sei mir nur nicht bése, mein Inniggeliebter, wenn Lothar
Dir etwa sagen mdchte, dal3 ich trotz Deiner seltsamen Ahnung, Coppelius wer-
de Dir etwas BOses antun, ganz heitern unbefangenen Sinnes bin, wie immer.

Geradeheraus will ich es Dir nur gestehen, dal3, wie ich meine, ales Entsetzliche
und Schreckliche, wovon Du sprichst, nur in Deinem Innern vorging, die wahre
wirkliche AulZenwelt aber daran wohl wenig teilhatte. Widerwartig genug mag
der ate Coppelius gewesen sein, aber dal3 er Kinder haldte, das brachte in Euch
Kindern wahren Abscheu gegen ihn hervor.

Naturlich verkntpfte sich nun in Deinem kindischen Gemdit der schreckliche
Sandmann aus dem Ammenméarchen mit dem alten Coppelius, der Dir, glaubtest
Du auch nicht an den Sandmann, ein gespenstischer, Kindern vorziiglich gefahr-
licher, Unhold blieb. Das unheimliche Treiben mit Deinem Vater zur Nachtzeit
war wohl nichts anders, als dal? beide insgeheim a chymistische Versuche
machten, womit die Mutter nicht zufrieden sein konnte, da gewil3 viel Geld un-
nitz verschleudert und obendrein, wie esimmer mit solchen Laboranten der Fall
sein soll, des Vaters GemUit ganz von dem triigerischen Drange nach hoher
Weisheit erfillt, der Familie abwendig gemacht wurde. Der Vater hat wohl ge-
wil3 durch eigne Unvorsichtigkeit seinen Tod herbeigeftihrt, und Coppelius ist
nicht schuld daran: Glaubst Du, dal3 ich den erfahrnen Nachbar Apotheker ge-
stern frug, ob wohl bei chemischen Versuchen eine solche augenblicklich téten-
de Explosion moglich sai?

Der sagte: "Ei alerdings' und beschrieb mir nach seiner Art gar weitlaufig und
umstandlich, wie das zugehen kénne, und nannte dabel so viel sonderbar klin-
gende Namen, die ich gar nicht zu behalten vermochte. - Nun wirst Du wohl
unwillig werden tUber Deine Clara, Du wirst sagen: "In dies kalte Gemiit dringt



kein Strahl des Geheimnisvollen, das den Menschen oft mit unsichtbaren Armen
umfald; sie erschaut nur die bunte Oberflache der Welt und freut sich, wie das
kindische Kind Uber die goldgleil¥ende Frucht, in deren Innern tédliches Gift
verborgen."

Ach mein herzgeliebter Nathanael! glaubst Du denn nicht, dal3 auch in heitern -
unbefangenen - sorglosen Gemiitern die Ahnung wohnen kénne von einer
dunklen Macht, die feindlich uns in unserm eignen Selbst zu verderben strebt? -
Aber verzeih es mir, wenn ich einfatig Madchen mich unterfange, auf irgend ei-
ne Weise Dir anzudeuten, was ich eigentlich von solchem Kampfe im Innern
glaube. - Ich finde wohl gar am Ende nicht die rechten Worte und Du lachst
mich aus, nicht, weil ich was Dummes meine, sondern welil ich mich so unge-
schickt anstelle, es zu sagen.

Gibt es eine dunkle Macht, die so recht feindlich und verréterisch einen Faden in
unser Inneres legt, woran sie uns dann festpackt und fortzieht auf einem gefahr-
vollen verderblichen Wege, den wir sonst nicht betreten haben wirden - gibt es
eine solche Macht, so mul3 siein uns sich, wie wir selbst gestalten, ja unser
Selbst werden; denn nur so glauben wir an sie und réumen ihr den Platz ein,
dessen sie bedarf, um jenes geheime Werk zu vollbringen. Haben wir festen,
durch das heitre Leben gestarkten, Sinn genug, um fremdes feindliches Einwir-
ken a's solches stets zu erkennen und den Weg, in den uns Neigung und Beruf
geschoben, ruhigen Schrittes zu verfolgen, so geht wohl jene unheimliche Macht
unter in dem vergeblichen Ringen nach der Gestaltung, die unser eignes Spie-
gelbild sein sollte. Esist auch gewil3, fugt Lothar hinzu, dai die dunkle psychi-
sche Macht, haben wir uns durch uns selbst ihr hingegeben, oft fremde Gestal-
ten, die die AulRenwelt unsin den Weg wirft, in unser Inneres hineinzieht, so,
dal3 wir selbst nur den Geist entziinden, der, wie wir in wunderlicher Tauschung
glauben, aus jener Gestalt spricht. Esist das Phantom unseres eigenen Ichs, des-
sen innige Verwandtschaft und dessen tiefe Einwirkung auf unser Gemdit unsin
die Holle wirft, oder in den Himmel verziickt.

Du merkst, mein herzlieber Nathanael! dal3 wir, ich und Bruder Lothar uns recht
Uber die Materie von dunklen Méachten und Gewalten ausgesprochen haben, die
mir nun, nachdem ich nicht ohne M tihe das Hauptséchlichste aufgeschrieben,
ordentlich tiefsinnig vorkommt. Lothars |etzte Worte verstehe ich nicht ganz,
ich ahne nur, was er meint, und doch ist esmir, as sai ales sehr wahr. Ich bitte
Dich, schlage Dir den héfdichen Advokaten Coppelius und den Wetterglasmann
Giuseppe Coppola ganz aus dem Sinn. Sei Uberzeugt, dal? diese fremden Ge-
stalten nichts tber Dich vermogen; nur der Glaube an ihre feindliche Gewalt
kann sie Dir in der Tat feindlich machen. Spréche nicht aus jeder Zeile Deines
Briefes die tiefste Aufregung Deines Gemiits, schmerzte mich nicht Dein Zu-
stand recht in innerster Seele, wahrhaftig, ich konnte Uber den Advokaten
Sandmann und den Wetterglashandler Coppelius scherzen. Sei heiter - heiter! -
Ich habe mir vorgenommen, bel Dir zu erscheinen, wie Dein Schutzgeist, und
den ha¥lichen Coppola, sollte er es sich etwa beikommen lassen, Dir im Traum
beschwerlich zu fallen, mit lautem Lachen fortzubannen. Ganz und gar nicht
flrchte ich mich vor ihm und vor seinen garstigen Fausten, er soll mir weder als
Advokat eine Nascherel, noch al's Sandmann die Augen verderben.

NATHANAEL AN LOTHAR



Sehr unlieb ist es mir, dal3 Clara neulich den Brief an Dich aus, freilich durch
meine Zerstreutheit veranlagtem, Irrtum erbrach und las. Sie hat mir einen sehr
tiefsinnigen philosophischen Brief geschrieben, worin sie ausfihrlich beweist,
dal3 Coppelius und Coppola nur in meinem Innern existieren und Phantome
meines Ichs sind, die augenblicklich zerstduben, wenn ich sie a's solche erkenne.
In der Tat, man sollte gar nicht glauben, dal? der Geist, der aus solch hellen
holdl&chelnden Kindesaugen, oft wie ein lieblicher siiier Traum, hervorleuchtet,
so gar verstandig, so magistermaldig distinguieren konne. Sie beruft sich auf
Dich. Ihr habt tber mich gesprochen. Du liesest ihr wohl logische Kollegia, da-
mit sie alles fein sichten und sondern lerne. - Lald das bleiben! - Ubrigensist es
wohl gewil3, dal3 der Wetterglashandler Giuseppe Coppola keinesweges der ate
Advokat Coppeliusist. Ich hdre bei dem erst neuerdings angekommenen Pro-
fessor der Physik, der, wie jener beriihmte Naturforscher, Spalanzani heif3 und
italienischer Abkunft ist, Kollegia. Der kennt den Coppola schon seit vielen Jah-
ren und Uberdem hort man es auch seiner Aussprache an, dal3 er wirklich Pie-
monteser ist. Coppelius war ein Deutscher, aber wie mich diinkt, kein ehrlicher.
Ganz beruhigt bin ich nicht. Haltet Ihr, Du und Clara, mich immerhin fir einen
dustern Traumer, aber nicht los kann ich den Eindruck werden, den Coppelius
verfluchtes Gesicht auf mich macht. Ich bin froh, dal3 er fort ist aus der Stadt,
wie mir Spalanzani sagt.

Dieser Professor ist ein wunderlicher Kauz. Ein kleiner rundlicher Mann, das
Gesicht mit starken Backenknochen, feiner Nase, aufgeworfenen Lippen, klei-
nen stechenden Augen. Doch besser, asin jeder Beschreibung, siehst Du ihn,
wenn Du den Cagliostro, wie er von Chodowiecki in irgend einem Berlinischen
Taschenkalender steht, anschauest. - So sieht Spalanzani aus. - Neulich steige
ich die Treppe herauf und nehme wahr, dal3 die sonst einer Glastire dicht vor-
gezogene Gardine zur Seite einen kleinen Spalt |&3. Selbst weil3 ich nicht, wie
ich dazu kam, neugierig durchzublicken. Ein hohes, sehr schlank im reinsten
Ebenmal? gewachsenes, herrlich gekleidetes Frauenzimmer sal3 im Zimmer vor
einem kleinen Tisch, auf den sie beide Arme, die Hande zusammengefaltet, ge-
legt hatte. Sie sal3 der Ture gegeniber, so, dal3 ich ihr engel schdnes Gesicht
ganz erblickte. Sie schien mich nicht zu bemerken, und Uberhaupt hatten ihre
Augen etwas Starres, beinahe mdcht ich sagen, keine Sehkraft, es war mir so,
als schliefe sie mit offnen Augen. Mir wurde ganz unheimlich und deshalb
schlich ich leise fort ins Auditorium, das daneben gelegen.

Nachher erfuhr ich, dal? die Gestalt, die ich gesehen, Spalanzanis Tochter,
Olimpiawar, die er sonderbarer und schlechter Weise einsperrt, so, dal? durch-
aus kein Mensch in ihre Ndhe kommen darf. - Am Ende hat es eine Bewandtnis
mit ihr, sieist vielleicht blédsinnig oder sonst. - Weshal b schreibe ich Dir aber
das alles? Besser und ausfuhrlicher hétte ich Dir das mindlich erzahlen konnen.
Wisse namlich, dald ich Uber vierzehn Tage bel Euch bin. Ich mul3 mein sii3es
liebes Engelshild, meine Clara, wiedersehen. Weggehaucht wird dann die Ver-
stimmung sein, die sich (ich mul’ das gestehen) nach dem fatalen verstéandigen
Briefe meiner bemeistern wollte. Deshalb schreibe ich auch heute nicht an sie.
Tausend Griif3e etc. etc. etc.

Seltsamer und wunderlicher kann nichts erfunden werden, als dagenige ist, was
sich mit meinem armen Freunde, dem jungen Studenten Nathanael, zugetragen,
und wasich dir, gunstiger Leser! zu erzdhlen unternommen. Hast du, Geneigte-



ster! wohl jemals etwas erlebt, das deine Brust, Sinn und Gedanken ganz und
gar erflllte, alles andere daraus verdrangend? Es gérte und kochte in dir, zur
siedenden Glut entziindet sprang das Blut durch die Adern und férbte hoher dei-
ne Wangen. Dein Blick war so seltsam alswolle er Gestalten, keinem andern
Auge sichtbar, im leeren Raum erfassen und die Rede zerflof3 in dunkle Seufzer.
Dafrugen dich die Freunde: "Wieist Ihnen, Verehrter? - Was haben Sie, Teu-
rer?' Und nun wolltest du das innere Gebilde mit alen gltihenden Farben und
Schatten und Lichtern aussprechen und mihtest dich ab, Worte zu finden, um
nur anzufangen. Aber eswar dir, als mufétest du nun gleich im ersten Wort ales
Wunderbare, Herrliche, Entsetzliche, Lustige, Grauenhafte, das sich zugetragen,
recht zusammengreifen, so dal3 es, wie ein elektrischer Schlag, alle treffe. Doch
jedes Wort, ales was Rede vermag, schien dir farblos und frostig und tot. Du
suchst und suchst, und stotterst und stammelst, und die niichternen Fragen der
Freunde schlagen, wie eisige Windeshauche, hinein in deine innere Glut, bissie
verloschen will. Hattest du aber, wie ein kecker Maler, erst mit einigen verwe-
genen Strichen, den Umrif3 deines innern Bildes hingeworfen, so trugst du mit
leichter MUhe immer glihender und glthender die Farben auf und das lebendige
GewUhl mannigfacher Gestalten rif3 die Freunde fort und sie sahen, wie du, sich
selbst mitten im Bilde, das aus deinem Gemiit hervorgegangen! - Mich hat, wie
ich esdir, geneigter Leser! gestehen mul3, eigentlich niemand nach der Ge-
schichte des jungen Nathanael gefragt; du weil3t ja aber wohl, dal3 ich zu dem
wunderlichen Geschlechte der Autoren gehdre, denen, tragen sieetwas so in
sich, wie ich es vorhin beschrieben, so zumute wird, als frage jeder, der in ihre
N&he kommt und nebenher auch wohl noch die ganze Welt: "Wasist es denn?
Erzdhlen Sie Liebster?

So trieb es mich denn gar gewaltig, von Nathanaels verhangnisvollem Leben zu
dir zu sprechen. Das Wunderbare, Seltsame davon erfillte meine ganze Seele,
aber eben deshalb und well ich dich, o mein Leser! gleich geneigt machen muf3-
te, Wunderliches zu ertragen, welches nichts Geringes ist, quélte ich mich ab,
Nathanaels Geschichte, bedeutend - originell, ergreifend, anzufangen: "Es war
einmal" - der schénste Anfang jeder Erzahlung, zu niichtern! - "In der kleinen
Provinzialstadt S. lebte" - etwas besser, wenigstens ausholend zum Klimax. -
Oder gleich mediasin res: ">Scher er sich zum Teufel<, rief, Wut und Entsetzen
im wilden Blick, der Student Nathanael, als der Wetterglashandler Giuseppe
Coppola' - Das hatte ich in der Tat schon aufgeschrieben, asich in dem wilden
Blick des Studenten Nathanael etwas Possierliches zu verspiren glaubte; die
Geschichte ist aber gar nicht spaihaft. Mir kam keine Rede in den Sinn, die nur
im mindesten etwas von dem Farbenglanz des innern Bildes abzuspiegeln schien.
Ich beschlof3 gar nicht anzufangen.

Nimm, geneigter Leser! die drei Briefe, welche Freund Lothar mir gltigst mit-
teilte, fur den Umrif3 des Gebildes, in das ich nun erzahlend immer mehr und
mehr Farbe hineinzutragen mich bemihen werde. Vielleicht gelingt es mir, man-
che Gestalt, wie ein guter Portrétmaler, so aufzufassen, dal3 du es ghnlich fin-
dest, ohne das Original zu kennen, jadal3 esdir ist, als héttest du die Person
recht oft schon mit leibhaftigen Augen gesehen. Vieleicht wirst du, o mein Le-
ser! dann glauben, dal3 nichts wunderlicher und toller sei, as das wirkliche Le-
ben und dal3 dieses der Dichter doch nur, wie in eines matt geschliffnen Spiegels
dunklem Widerschein, auffassen konne.



Damit klarer werde, was gleich anfangs zu wissen nétig, ist jenen Briefen noch
hinzuzufiigen, dal? bald darauf, als Nathanaels V ater gestorben, Clara und Lo-
thar, Kinder eines weitlauftigen Verwandten, der ebenfalls gestorben und sie
verwaist nachgelassen, von Nathanaels Mutter ins Haus genommen wurden.
Claraund Nathanae!l fal3ten eine heftige Zuneigung zueinander, wogegen kein
Mensch auf Erden etwas einzuwenden hatte; sie waren daher Verlobte, als
Nathanael den Ort verlield um seine Studien in G. - fortzusetzen. Daiist er nunin
seinem letzten Brief und hort Kollegia bel dem beriihmten Professor Physices,
Spalanzani.

Nun konnte ich getrost in der Erzéhlung fortfahren; aber in dem Augenblick
steht Claras Bild so lebendig mir vor Augen, dal3 ich nicht wegschauen kann, so
wie esimmer geschah, wenn sie mich holdlachelind anblickte. - Fir schén konnte
Clara keinesweges gelten; das meinten alle, die sich von Amtswegen auf Schon-
heit verstehen. Doch lobten die Architekten die reinen Verhaltnisse ihres Wuch-
ses, die Maer fanden Nacken, Schultern und Brust beinahe zu keusch geformt,
verliebten sich dagegen sémitlich in das wunderbare Magdal enenhaar und fasel-
ten Uberhaupt viel von Battonischem Kolorit. Einer von ihnen, ein wirklicher
Fantast, verglich aber hochstseltsamer Weise Claras Augen mit einem See von
Ruisdadl, in dem sich des wolkenlosen Himmels reines Azur, Wald- und Blu-
menflur, der reichen Landschaft ganzes buntes, heitres Leben spiegelt. Dichter
und Meister gingen aber weiter und sprachen: "Was See - was Spiegel! - Kon-
nen wir denn das Méadchen anschauen, ohne dal3 uns aus ihrem Blick wunderba-
re himmlische Gesange und Klénge entgegenstrahlen, die in unser Innerstes
dringen, dal3 da alles wach und rege wird? Singen wir selbst dann nichts wahr-
haft Gescheutes, so ist Uberhaupt nicht viel an uns und das lesen wir denn auch
deutlich in dem um Claras Lippen schwebenden feinen Lacheln, wenn wir uns
unterfangen, ihr etwas vorzuquinkelieren, das so tun will as sei es Gesang, un-
erachtet nur einzelne Tone verworren durcheinander springen.”

Eswar dem so. Clara hatte die lebenskréftige Fantasie des heitern unbefange-
nen, kindischen Kindes, ein tiefes weiblich zartes Gem(t, einen gar hellen scharf
sichtenden Verstand. Die Nebler und Schwebler hatten bel ihr bdses Spiel; denn
ohne zu vid zu reden, was Uberhaupt in Claras schweigsamer Natur nicht lag,
sagte ihnen der helle Blick, und jenes feine ironische Lacheln: Lieben Freunde!
wie moget ihr mir denn zumuten, dal3 ich eure verflief3ende Schattengebilde fir
wahre Gestalten ansehen soll, mit Leben und Regung? - Clara wurde deshalb
von vielen kalt, gefuihllos, prosaisch gescholten; aber andere, die das Leben in
klarer Tiefe aufgefal’t, liebten ungemein das gemiitvolle, verstandige, kindliche
Maé&dchen, doch keiner so sehr, als Nathanael, der sich in Wissenschaft und
Kunst kréftig und heiter bewegte. Clara hing an dem Geliebten mit ganzer Seele;
die ersten Wolkenschatten zogen durch ihr Leben, als er sich von ihr trennte.
Mit welchem Entziicken flog siein seine Arme, as er nun, wie er im letzten
Briefe an Lothar es verheil3en, wirklich in seiner Vaterstadt ins Zimmer der
Muiter eintrat. Es geschah so wie Nathanael geglaubt; denn in dem Augenblick,
als er Clarawiedersah, dachte er weder an den Advokaten Coppelius, noch an
Claras verstandigen Brief, jede Verstimmung war verschwunden.

Recht hatte aber Nathanael doch, a's er seinem Freunde Lothar schrieb, dal? des
widerwartigen Wetterglashandlers Coppola Gestalt recht feindlich in sein Leben
getreten sai. Alle fihlten das, da Nathanael gleich in den ersten Tagen in seinem



ganzen Wesen durchaus verandert sich zeigte. Er versank in dustre Traumerei-
en, und trieb es bald so seltsam, wie man es niemals von ihm gewohnt gewesen.
Alles, das ganze Leben war ihm Traum und Ahnung geworden; immer sprach er
davon, wie jeder Mensch, sich frel wahnend, nur dunklen Mé&chten zum grausa-
men Spiel diene, vergeblich lehne man sich dagegen auf, demiitig miisse man
sich dem fligen, was das Schicksal verhangt habe. Er ging so weit, zu behaup-
ten, dal3 es toricht sei, wenn man glaube, in Kunst und Wissenschaft nach
selbsttétiger Willkir zu schaffen; denn die Begeisterung, in der man nur zu
schaffen féhig sei, komme nicht aus dem eignen Innern, sondern sei das Einwir-
ken irgend eines auf3er uns selbst liegenden hoheren Prinzips.

Der versténdigen Clarawar diese mystische Schwérmerel im hochsten Grade
zuwider, doch schien es vergebens, sich auf Widerlegung einzulassen. Nur dann,
wenn Nathanael bewies, dal3 Coppelius das bose Prinzip sei, wasihn in dem
Augenblick erfal’t habe, als er hinter dem Vorhange lauschte, und dal3 dieser
widerwartige Damon auf entsetzliche Weiseihr Liebesgliick stéren werde, da
wurde Clara sehr ernst und sprach: "Ja Nathanael! du hast recht, Coppeliusist
ein boses feindliches Prinzip, er kann Entsetzliches wirken, wie eine teuflische
Macht, die sichtbarlich in das Leben trat, aber nur dann, wenn du ihn nicht aus
Sinn und Gedanken verbannst. Solange du an ihn glaubst, ist er auch und wirkt,
nur dein Glaube ist seine Macht."

Nathanael, ganz erzirnt, dal3 Clara die Existenz des Ddmons nur in seinem eig-
nen Innern statuiere, wollte dann hervorriicken mit der ganzen mystischen Lehre
von Teufeln und grausen Mé&chten, Clara brach aber verdrufdich ab, indem sie
irgend etwas Gleichgultiges dazwischen schob, zu Nathanael s nicht geringem
Arger. Der dachte, kalten unempfanglichen Gemiitern verschlief3en sich solche
tiefe Geheimnisse, ohne sich deutlich bewuf3t zu sein, dal? er Clara eben zu sol-
chen untergeordneten Naturen z&hle, weshalb er nicht abliefd mit Versuchen, sie
in jene Geheimnisse einzuweihen. Am frilhen Morgen, wenn Clara das Frih-
stiick bereiten half, stand er bei ihr und lasihr aus allerlei mystischen Biichern
vor, dal3 Clara bat: "Aber lieber Nathanael, wenn ich dich nun das bose Prinzip
schelten wollte, das feindlich auf meinen Kaffee wirkt? - Denn, wenn ich, wie du
eswillst, ales stehen und liegen lassen und dir, indem du liesest, in die Augen
schauen soll, so lauft mir der Kaffee ins Feuer und ihr bekommt alle kein Frih-
sttick!"

Nathanael klappte das Buch heftig zu und rannte voll Unmut fort in sein Zim-
mer. Sonst hatte er eine besondere Stérke in anmutigen, Iebendigen Erzéhlun-
gen, die er aufschrieb, und die Claramit dem innigsten Vergniigen anhorte, jetzt
waren seine Dichtungen dister, unverstandlich, gestaltlos, so dal3, wenn Clara
schonend es auch nicht sagte, er doch wohl fihlte, wie wenig sie davon ange-
sprochen wurde. Nichts war fir Clara totender, as das Langweilige; in Blick
und Rede sprach sich dann ihre nicht zu besiegende geistige Schl&frigkeit aus.
Nathanaels Dichtungen waren in der Tat sehr langweilig. Sein Verdruf3 Gber
Claras kaltes prosaisches Gemit stieg hoher, Clara konnte ihren Unmut Uber
Nathanaels dunkle, distere, langweilige Mystik nicht Gberwinden, und so ent-
fernten beide im Innern sich immer mehr voneinander, ohne es selbst zu bemer-
ken. Die Gestalt des haldlichen Coppelius war, wie Nathanael selbst es sich ge-
stehen mufdte, in seiner Fantasie erbleicht und es kostete ihm oft Mahe, ihn in



seinen Dichtungen, wo er als grauser Schicksalspopanz auftrat, recht lebendig
zu kolorieren.

Es kam ihm endlich ein, jene distre Ahnung, dal3 Coppelius sein Liebesgliick
stéren werde, zum Gegenstande eines Gedichts zu machen. Er stellte sich und
Claradar, in treuer Liebe verbunden, aber dann und wann war es, as griffe eine
schwarze Faust in ihr Leben und risse irgend eine Freude heraus, die ihnen auf-
gegangen. Endlich, as sie schon am Traualtar stehen, erscheint der entsetzliche
Coppelius und beriihrt Claras holde Augen; die springen in Nathanaels Brust
wie blutige Funken sengend und brennend, Coppelius fal3 ihn und wirft ihn in
einen flammenden Feuerkreis, der sich dreht mit der Schnelligkeit des Sturmes
und ihn sausend und brausend fortreifd. Esist ein Tosen, aswenn der Orkan
grimmig hineinpeitscht in die schaumenden Meereswellen, die sich wie schwar-
ze, weil3hauptige Riesen emporbaumen in wiitendem Kampfe. Aber durch dies
wilde Tosen hort er Claras Stimme; "Kannst du mich denn nicht erschauen?
Coppelius hat dich getduscht, das waren ja nicht meine Augen, die so in deiner
Brust brannten, das waren ja glihende Tropfen deines eignen Herzbluts - ich
habe ja meine Augen, sieh mich doch nur an!" - Nathanael denkt: Dasist Clara,
und ich bin ihr eigen ewiglich. - Daist es, alsfal%t der Gedanke gewaltig in den
Feuerkreis hinein, dal3 er stehen bleibt, und im schwarzen Abgrund verrauscht
dumpf das Gettse. Nathanagl blickt in Claras Augen; aber esist der Tod, der
mit Claras Augen ihn freundlich anschaut.

Wahrend Nathanael dies dichtete, war er sehr ruhig und besonnen, er feilte und
besserte an jeder Zeile und da er sich dem metrischen Zwange unterworfen,
ruhte er nicht, bis alles rein und wohlklingend sich fiigte. Als er jedoch nun end-
lich fertig worden, und das Gedicht fur sich laut las, da fal3te ihn Grausen und
wildes Entsetzen und er schrie auf. "Wessen grauenvolle Stimmeist das?' - Bald
schien ihm jedoch das Ganze wieder nur eine sehr gelungene Dichtung, und es
war ihm, als misse Claras kaltes GemUt dadurch entziindet werden, wiewohl er
nicht deutlich dachte, wozu denn Clara entziindet, und wozu es denn nun ei-
gentlich flhren solle, sie mit den grauenvollen Bildern zu angstigen, die ein ent-
setzliches, ihre Liebe zerstérendes Geschick weissagten. Sie, Nathanael und
Clara, sal3en in der Mutter kleinem Garten, Clarawar sehr heiter, weil Natha-
nael sie seit drei Tagen, in denen er an jener Dichtung schrieb, nicht mit seinen
Traumen und Ahnungen geplagt hatte.

Auch Nathanael sprach lebhaft und froh von lustigen Dingen wie songt, so, daf
Clara sagte: "Nun erst habe ich dich ganz wieder, siehst du es wohl, wie wir den
haldichen Coppelius vertrieben haben?’

Dafiel dem Nathanael erst ein, dal3 er ja die Dichtung in der Tasche trage, die er
habe vorlesen wollen. Er zog auch sogleich die Blétter hervor und fing an zu le-
sen: Clara, etwas Langweiliges wie gewohnlich vermutend und sich darein erge-
bend, fing an, ruhig zu stricken. Aber so wie immer schwérzer und schwérzer
das distre Gewolk aufstieg, liefd sie den Strickstrumpf sinken und blickte starr
dem Nathanael ins Auge. Den rif3 seine Dichtung unaufhaltsam fort, hochrot
farbte seine Wangen die innere Glut, Tranen quollen ihm aus den Augen.

Endlich hatte er geschlossen, er stéhnte in tiefer Ermattung - er faldte Claras
Hand und seufzte wie aufgel6st in trostlosem Jammer: "Ach! - Clara- Claral" -



Clara drickte ihn sanft an ihren Busen und sagte leise, aber sehr langsam und
ernst: "Nathanael - mein herzlieber Nathanael! - wirf dastolle - unsinnige -
wahnsinnige Mérchen ins Feuer."

Da sprang Nathanael entristet auf und rief, Clara von sich stofl3end: "Du |eblo-
ses, verdammtes Automat!”

Er rannte fort, bittre Trénen vergol3 die tief verletzte Clara: "Ach er hat mich
niemals geliebt, denn er versteht mich nicht”, schluchzte sie laut.

Lothar trat in die Laube; Clara mufdte ihm erzahlen was vorgefallen; er liebte
seine Schwester mit ganzer Seele, jedes Wort ihrer Anklage fiel wie ein Funke
in sain Inneres, so, dal?d der Unmut, den er wider den tréumerischen Nathanael
lange im Herzen getragen, sich entziindete zum wilden Zorn. Er lief zu Natha-
nael, er warf ihm das unsinnige Betragen gegen die geliebte Schwester in harten
Worten vor, die der aufbrausende Nathanagl ebenso erwiderte. Ein fantasti-
scher, wahnsinniger Geck wurde mit einem miserablen, gemeinen Alltagsmen-
schen erwidert. Der Zweikampf war unvermeidlich. Sie beschlossen, sich am
folgenden Morgen hinter dem Garten nach dortiger akademischer Sitte mit
scharfgeschliffenen Stol3rapieren zu schlagen. Stumm und finster schlichen sie
umher, Clara hatte den heftigen Streit gehort und gesehen, dal3 der Fechtmeister
in der Dammerung die Rapiere brachte. Sie ahnte was geschehen sollte.

Auf dem Kampfplatz angekommen hatten Lothar und Nathanael soeben diister-
schweigend die Rocke abgeworfen, blutdirstige Kampflust im brennenden Auge
wollten sie gegeneinander ausfallen, as Clara durch die Gartentir herbeistirzte.
Schluchzend rief sie laut: "1hr wilden entsetzlichen Menschen! - stofdt mich nur
gleich nieder, eheihr euch anfalt; denn wie soll ich denn lénger |eben auf der
Welt, wenn der Geliebte den Bruder, oder wenn der Bruder den Geliebten er-
mordet hat!"

Lothar lief3 die Waffe sinken und sah schweigend zur Erde nieder, aber in
Nathanaels Innern ging in herzzerrei3ender Wehmut alle Liebe wieder auf, wie
er sejemalsin der herrlichen Jugendzeit schonsten Tagen fur die holde Clara
empfunden. Das Mordgewehr entfiel seiner Hand, er stiirzte zu Claras Ful3en.
"Kannst du mir denn jemals verzeihen, du meine einzige, meine herzgeliebte
Claral - Kannst du mir verzeihen, mein herzlieber Bruder Lothar!"

Lothar wurde gertihrt von des Freundes tiefem Schmerz; unter tausend Trénen
umarmten sich die dral versbhnten Menschen und schwuren, nicht vone nander
zu lassen in steter Liebe und Treue.

Dem Nathanael war es zumute, als sei eine schwere Last, die ihn zu Boden ge-
driickt, von ihm abgewél zt, ja as habe er, Widerstand leistend der finstern
Macht, die ihn befangen, sein ganzes Sein, dem Vernichtung drohte, gerettet.
Noch drel selige Tage verlebte er bei den Lieben, dann kehrte er zuriick nach
G., wo er noch ein Jahr zu bleiben, dann aber auf immer nach seiner Vaterstadt
zuriickzukehren gedachte.

Der Mutter war ales, was sich auf Coppelius bezog, verschwiegen worden;
denn man wuldte, dal3 sie nicht ohne Entsetzen an ihn denken konnte, weil sie,
wie Nathanael, ihm den Tod ihres Mannes schuld gab.



Wie erstaunte Nathanael, a's er in seine Wohnung wollte und sah, dal3 das ganze
Haus niedergebrannt war, so dal3 aus dem Schutthaufen nur die nackten Feuer-
mauern hervorragten. Unerachtet das Feuer in dem Laboratorium des Apothe-
kers, der im untern Stocke wohnte, ausgebrochen war, das Haus daher von un-
ten herauf gebrannt hatte, so war es doch den kiihnen, ristigen Freunden gelun-
gen, noch zu rechter Zeit in Nathanaels im obern Stock gelegenes Zimmer zu
dringen, und Buicher, Manuskripte, Instrumente zu retten. Alles hatten sie un-
versehrt in ein anderes Haus getragen, und dort ein Zimmer in Beschlag ge-
nommen, welches Nathanael nun sogleich bezog. Nicht sonderlich achtete er
darauf, dald er dem Professor Spalanzani gegentiber wohnte, und ebensowenig
schien esihm etwas Besonderes, als er bemerkte, dal? er aus seinem Fenster ge-
rade hinein in das Zimmer blickte, wo oft Olimpia einsam sal, so, dal3 er ihre
Figur deutlich erkennen konnte, wiewohl die Ziige des Gesichts undeutlich und
verworren blieben. Wohl fiel esihm endlich auf, dal3 Olimpia oft stundenlang in
derselben Stellung, wie er sie einst durch die Glastire entdeckte, ohne irgend
eine Beschéftigung an einem kleinen Tische sald und dal? sie offenbar unver-
wandten Blickes nach ihm herliberschaute; er muféte sich auch selbst gestehen,
dal3 er nie einen schoneren Wuchs gesehen; indessen, Claraim Herzen, blieb ihm
die steife, starre Olimpia hdchst gleichguiltig und nur zuweilen sah er flchtig
Uber sein Kompendium herlber nach der schonen Bildsaule, das war alles.

Eben schrieb er an Clara, alsesleise an die Ture klopfte; sie 6ffnete sich auf sei-
nen Zuruf und Coppolas widerwartiges Gesicht sah hinein. Nathanagl fuhlte sich
im Innersten erbeben; eingedenk dessen, was ihm Spalanzani Giber den Lands-
mann Coppola gesagt und was er auch ricksichts des Sandmanns Coppelius der
Geliebten so heilig versprochen, schémte er sich aber selbst seiner kindischen
Gespensterfurcht, nahm sich mit aler Gewalt zusammen und sprach so sanft und
gelassen, as moglich: "Ich kaufe kein Wetterglas, mein lieber Freund! gehen Sie
nur!"

Datrat aber Coppolavollendsin die Stube und sprach mit heiserem Ton, indem
sich das weite Maul zum hafdichen Lachen verzog und die kleinen Augen unter
den grauen langen Wimpern stechend hervorfunkelten: "Ei, nix Wetterglas, nix

Wetterglas! - hab auch skéne Oke - skdne Oke!™

Entsetzt rief Nathanael: "Toller Mensch, wie kannst du Augen haben? - Augen -
Augen?'

Aber in dem Augenblick hatte Coppola seine Wetterglaser beiseite gesetzt, griff
in die weiten Rocktaschen und holte Lorgnetten und Brillen heraus, die er auf
den Tisch legte.

"Nu - Nu - Brill - Brill auf der Nas su setze, das sein meine Oke - skéne Okel" -
Und damit holte er immer mehr und mehr Brillen heraus, so, dal? es auf dem
ganzen Tisch seltsam zu flimmern und zu funkeln begann.

Tausend Augen blickten und zuckten krampfhaft und starrten auf zum Natha-
nael; aber er konnte nicht wegschauen von dem Tisch, und immer mehr Brillen
legte Coppola hin, und immer wilder und wilder sprangen flammende Blicke
durcheinander und schossen ihre blutrote Strahlen in Nathanaels Brust.



Ubermannt von tollem Entsetzen schrie er auf.- "Halt ein! halt ein, furchterlicher
Mensch!" - Er hatte Coppola, der eben in die Tasche griff, um noch mehr Brillen
herauszubringen, unerachtet schon der ganze Tisch Uberdeckt war, beim Arm
festgepackt.

Coppola machte sich mit heiserem widrigen Lachen sanft los und mit den Wor-
ten: "Ah! - nix fir Sie - aber hier skone Glas' - hatte er ale Brillen zusammen-
gerafft, eingesteckt und aus der Seitentasche des Rocks eine Menge grof3er und
kleiner Perspektive hervorgeholt. Sowie die Brillen fort waren, wurde Nathanael
ganz ruhig und an Clara denkend sah er wohl ein, dal der entsetzliche Spuk nur
aus seinem Innern hervorgegangen, sowie dal3 Coppola ein hdchst ehrlicher
Mechanikus und Optikus, keineswegs aber Coppelii verfluchter Doppeltganger
und Revenant sein kénne. Zudem hatten alle Glaser, die Coppola nun auf den
Tisch gelegt, gar nichts Besonderes, am wenigsten so etwas Gespenstisches wie
die Brillen und, um alles wieder gutzumachen, beschlofld Nathanael dem Coppola
jetzt wirklich etwas abzukaufen. Er ergriff ein kleines sehr sauber gearbeitetes
Taschenperspektiv und sah, um es zu prifen, durch das Fenster. Noch im Leben
war ihm kein Glas vorgekommen, das die Gegensténde so rein, scharf und deut-
lich dicht vor die Augen riickte. Unwillkirlich sah er hinein in Spalanzanis Zim-
mer; Olimpia sal3, wie gewohnlich, vor dem kleinen Tisch, die Arme darauf ge-
legt, die Hande gefaltet.

Nun erschaute Nathanael erst Olimpias wunderschon geformtes Gesicht. Nur
die Augen schienen ihm gar seltsam starr und tot. Doch wie er immer schérfer
und schérfer durch das Glas hinschaute, war es, als gingen in Olimpias Augen
feuchte Mondesstrahlen auf. Es schien, als wenn nun erst die Sehkraft entztindet
wirde; immer lebendiger und lebendiger flammten die Blicke. Nathanae! lag wie
festgezaubert im Fenster, immer fort und fort die himmlisch-schone Olimpia be-
trachtend. Ein Rauspern und Scharren weckte ihn, wie aus tiefem Traum.

Coppola stand hinter ihm: "Tre Zechini - drei Dukat" - Nathanael hatte den Op-
tikus rein vergessen, rasch zahlte er das Verlangte. "Nick so? - skone Glas -
skone Glas!" frug Coppola mit seiner widerwértigen heisern Stimme und dem
hamischen Lacheln.

"Jaja, jal" erwiderte Nathanael verdriefdlich. "Adieu, lieber Freund!"

Coppola verlief3d nicht ohne viele seltsame Seitenblicke auf Nathanael, das Zim-
mer. Er horte ihn auf der Treppe laut lachen.

"Nun ja', meinte Nathanadl, "er lacht mich aus, weil ich ihm das kleine Perspek-
tiv gewil3 viel zu teuer bezahlt habe - zu teuer bezahlt!"

Indem er diese Worte leise sprach, war es, als halle ein tiefer Todesseufzer
grauenvoll durch das Zimmer, Nathanaels Atem stockte vor innerer Angst. Er
hatte ja aber selbst so aufgeseufzt, das merkte er wohl.

"Clara', sprach er zu sich selber, "hat wohl recht, dal3 sie mich fur einen abge-
schmackten Geisterseher hélt; aber nérrisch ist es doch - ach wohl mehr, als nér-
risch, dal3 mich der dumme Gedanke, ich hétte das Glas dem Coppola zu teuer
bezahlt, noch jetzt so sonderbar dngstigt; den Grund davon sehe ich gar nicht
en."



Jetzt setzte er sich hin, um den Brief an Clara zu enden, aber ein Blick durchs
Fenster Uberzeugte ihn, dal3 Olimpia noch dasal3e und im Augenblick, wie von
unwiderstehlicher Gewalt getrieben, sprang er auf, ergriff Coppolas Perspektiv
und konnte nicht los von Olimpias verfuhrerischem Anblick, bisihn Freund und
Bruder Siegmund abrief ins Kollegium bel dem Professor Spalanzani. Die Gar-
dine vor dem verhangnisvollen Zimmer war dicht zugezogen, er konnte Olimpia
ebensowenig hier, as die beiden folgenden Tage hindurch in ihrem Zimmer,
entdecken, unerachtet er kaum das Fenster verlief3 und fortwahrend durch Cop-
polas Perspektiv hintiberschaute. Am dritten Tage wurden sogar die Fenster
verhangt. Ganz verzweifelt und getrieben von Sehnsucht und gliihendem Ver-
langen lief er hinaus vors Tor. Olimpias Gestalt schwebte vor ihm her in den

L iften und trat aus dem Gebiisch, und guckte ihn an mit grof3en strahlenden
Augen, aus dem hellen Bach. Claras Bild war ganz aus seinem Innern gewichen,
er dachte nichts, als Olimpia und klagte ganz laut und weinerlich: "Ach du mein
hoher herrlicher Liebesstern, bist du mir denn nur aufgegangen, um gleich wie-
der zu verschwinden, und mich zu lassen in finstrer hoffnungsloser Nacht?"

Als er zurlickkehren wollte in seine Wohnung, wurde er in Spalanzanis Hause
ein gerauschvolles Treiben gewahr. Die Tiren standen offen, man trug alerle
Gerédte hinein, die Fenster des ersten Stocks waren ausgehoben, geschéftige
Mé&gde kehrten und staubten mit grofien Haarbesen hin- und herfahrend, inwen-
dig klopften und hdmmerten Tischler und Tapezierer. Nathanael blieb in vollem
Erstaunen auf der Stral3e stehen; datrat Siegmund lachend zu ihm und sprach:
"Nun, was sagst du zu unserem alten Spalanzani?"

Nathanael versicherte, dal3 er gar nichts sagen kénne, da er durchaus nichts vom
Professor wisse, vielmehr mit grof3er Verwunderung wahrnehme, wie in dem
stillen diistern Hause ein tolles Treiben und Wirtschaften losgegangen; da erfuhr
er denn von Siegmund, dal3 Spalanzani morgen ein grof3es Fest geben wolle,
Konzert und Ball, und daf? die halbe Universitét eingeladen sai. Allgemein ver-
breite man, dal3 Spalanzani seine Tochter Olimpia, die er so lange jedem
menschlichen Auge recht éngstlich entzogen, zum erstenmal erscheinen lassen
werde.

Nathanagl fand eine Einladungskarte und ging mit hochklopfendem Herzen zur
bestimmten Stunde, a's schon die Wagen rollten und die Lichter in den ge-
schmuickten Salen schimmerten, zum Professor. Die Gesellschaft war zahireich
und glénzend. Olimpia erschien sehr reich und geschmackvoll gekleidet. Man
mufdte ihr schongeformtes Gesicht, ihren Wuchs bewundern. Der etwas seltsam
eingebogene Riicken, die wespenartige Diinne des Leibes schien von zu starkem
Einschniren bewirkt zu sein. In Schritt und Stellung hatte sie etwas Abgemes-
senes und Steifes, das manchem unangenehm auffiel; man schrieb es dem Zwan-
ge zu, den ihr die Gesellschaft auflegte. Das Konzert begann. Olimpia spielte
den Flugel mit grof3er Fertigkeit und trug ebenso eine Bravour-Arie mit heller,
beinahe schneidender Glasglockenstimme vor. Nathanael war ganz entziickt; er
stand in der hintersten Rethe und konnte im blendenden Kerzenlicht Olimpias
Zuge nicht ganz erkennen. Ganz unvermerkt nahm er deshalb Coppolas Glas
hervor und schaute hin nach der schonen Olimpia. Ach! - dawurde er gewahr,
wie sie voll Sehnsucht nach ihm hertibersah, wie jeder Ton erst deutlich aufging
in dem Liebesblick, der ziindend sein Inneres durchdrang. Die kinstlichen Rou-
laden schienen dem Nathanagl das Himmelgauchzen desin Liebe verklarten



Gemuits, und als nun endlich nach der Kadenz der lange Trillo recht schmetternd
durch den Saal gellte, konnte er wie von glilhenden Armen plétzlich erfal¥t sich
nicht mehr halten, er muf3te vor Schmerz und Entziicken laut aufschreien:
"Olimpia"

Alle sahen sich um nach ihm, manche lachten. Der Domorganist schnitt aber
noch ein finstreres Gesicht, als vorher und sagte blof3: "Nun nun!"

Das Konzert war zu Ende, der Ball fing an. "Mit ihr zu tanzen! - mit ihr!" das
war nun dem Nathanadl das Zidl aller Wiinsche, ales Strebens; aber wie sich er-
heben zu dem Mut, sie, die Konigin des Festes, aufzufordern? Doch! - er selbst
wufl3te nicht wie es geschah, dal3 er, als schon der Tanz angefangen, dicht neben
Olimpia stand, die noch nicht aufgefordert worden, und dal3 er, kaum vermo-
gend einige Worte zu stammeln, ihre Hand ergriff. Eiskalt war Olimpias Hand,
er fuhlte sich durchbebt von grausigem Todesfrost, er starrte Olimpiains Auge,
das strahlte ihm voll Liebe und Sehnsucht entgegen und in dem Augenblick war
es auch, asfingen an in der kalten Hand Pulse zu schlagen und des L ebensblu-
tes Strome zu glihen. Und auch in Nathanagls Innerm gliihte hoher auf die Lie-
bedust, er umschlang die schdone Olimpia und durchflog mit ihr die Reihen. - Er
glaubte sonst recht taktmaldig getanzt zu haben, aber an der ganz eignen rhyth-
mischen Festigkeit, womit Olimpiatanzte und die ihn oft ordentlich aus der
Haltung brachte, merkte er bald, wie sehr ihm der Takt gemangelt. Er wollte je-
doch mit keinem andern Frauenzimmer mehr tanzen und hétte jeden, der sich
Olimpia néherte, um sie aufzufordern, nur gleich ermorden mégen. Doch nur
zweimal geschah dies, zu seinem Erstaunen blieb darauf Olimpia bel jedem Tan-
ze sitzen und er ermangelte nicht, immer wieder sie aufzuziehen.

Hétte Nathanael aul3er der schdnen Olimpia noch etwas andres zu sehen ver-
mocht, so wére alerlei fataler Zank und Streit unvermeidlich gewesen; denn of-
fenbar ging das halbleise, mihsam unterdriickte Gel&chter, was sich in diesem
und jenem Winkel unter den jungen Leuten erhob, auf die schone Olimpia, die
sie mit ganz kuriosen Blicken verfolgten, man konnte gar nicht wissen, warum?
Durch den Tanz und durch den reichlich genossenen Wein erhitzt, hatte Natha-
nael alle ihm sonst eigne Scheu abgelegt. Er sald neben Olimpia, ihre Hand in der
seinigen und sprach hochentflammt und begeistert von seiner Liebe in Worten,
die keiner verstand, weder er, noch Olimpia.

Doch diese vidleicht; denn sie sah ihm unverriickt ins Auge und seufzte einmal
Ubers andere: "Ach - Ach - Ach!" - worauf denn Nathanael also sprach: "O du
herrliche, himmlische Frau! - du Strahl aus dem verhei3enen Jenseits der Liebe -
du tiefes Gem(it, in dem sich mein ganzes Sein spiegelt” und noch mehr derglei-
chen, aber Olimpia seufzte blof3 immer wieder: "Ach, Ach!"

Der Professor Spalanzani ging einigemal bei den Glucklichen vortber und 1&
chelte sie ganz seltsam zufrieden an. Dem Nathanael schien es, unerachtet er
sich in einer ganz andern Welt befand, mit einemmal, als wiird es hienieden beim
Professor Spalanzani merklich finster; er schaute um sich und wurde zu seinem
nicht geringen Schreck gewahr, dal3 eben die zwel letzten Lichter in dem leeren
Saal herniederbrennen und ausgehen wollten. Langst hatten Musik und Tanz
aufgehort.



"Trennung, Trennung", schrie er ganz wild und verzweifelt, er kifdte Olimpias
Hand, er neigte sich zu ithrem Munde, el skalte Lippen begegneten seinen gli-
henden! - So wie, als er Olimpias kalte Hand bertihrte, fihlte er sich von inne-
rem Grausen erfal¥, die Legende von der toten Braut ging ihm plétzlich durch
den Sinn; aber fest hatte ihn Olimpia an sich gedriickt, und in dem Kuf3 schienen
die Lippen zum Leben zu erwarmen. - Der Professor Spalanzani schritt langsam
durch den leeren Saal, seine Schritte klangen hohl wieder und seine Figur, von
flackernden Schlagschatten umspielt, hatte ein grauliches gespenstisches Anse-
hen.

"Liebst du mich - liebst du mich Olimpia? - Nur dies Wort! - Liebst du mich?’
So flusterte Nathanael, aber Olimpia seufzte, indem sie aufstand, nur: "Ach -
Ach!"

"Jadu mein holder, herrlicher Liebesstern”, sprach Nathanael, "bist mir aufge-
gangen und wirst leuchten, wirst verklaren mein Inneres immerdar!™

"Ach, ach!" replizierte Olimpia fortschreitend. Nathanael folgte ihr, sie standen
vor dem Professor.

"Sie haben sich aul3erordentlich Iebhaft mit meiner Tochter unterhalten”, sprach
dieser lachelnd: "Nun, nun, lieber Herr Nathanadl, finden Sie Geschmack daran,
mit dem bl6den Madchen zu konvergieren, so sollen mir Ihre Besuche will-
kommen sain."

Einen ganzen hellen strahlenden Himmel in der Brust schied Nathanagl von dan-
nen. Spalanzanis Fest war der Gegenstand des Gespréchs in den folgenden Ta-
gen. Unerachtet der Professor ales getan hatte, recht splendid zu erscheinen, so
wuldten doch die lustigen Kopfe von alerlel Unschicklichem und Sonderbarem
zu erzéhlen, das sich begeben, und vorziglich fiel man Uber die todstarre,
stumme Olimpia her, der man, ihres schénen AuRRern unerachtet, totalen
Stumpfsinn andichten und darin die Ursache finden wollte, warum Spalanzani
sie so lange verborgen gehalten. Nathanael vernahm das nicht ohne innern
Grimm, indessen schwieg er; denn, dachte er, wiirde es wohl verlohnen, diesen
Burschen zu beweisen, dal3 eben ihr eigner Stumpfsinn esist, der sie Olimpias
tiefes herrliches GemUt zu erkennen hindert?

"Tu mir den Gefallen, Bruder”, sprach eines Tages Siegmund, "tu mir den Ge-
fallen und sage, wie es dir gescheuten Kerl moglich war, dich in das Wachsge-
sicht, in die Holzpuppe da driben zu vergaffen?”

Nathanael wollte zornig auffahren, doch schnell besann er sich und erwiderte:
"Sage du mir Siegmund, wie deinem, sonst alles Schone klar auffassenden Blick,
deinem regen Sinn, Olimpias himmlischer Liebreiz entgehen konnte? Doch eben
deshalb habe ich, Dank sai es dem Geschick, dich nicht zum Nebenbuhler; denn
sonst miféte einer von uns blutend fallen.”

Siegmund merkte wohl, wie es mit dem Freunde stand, lenkte geschickt ein, und
flgte, nachdem er gedul3ert, dald in der Liebe niemals Uber den Gegenstand zu
richten sai, hinzu: "Wunderlich ist es doch, dal3 viele von uns Uber Olimpia
ziemlich gleich urteilen. Sieist uns - nimm es nicht tbel, Bruder! - auf seltsame
Weise starr und seelenlos erschienen. Thr Wuchsist regelméldig, so wieihr Ge-



sicht, dasist wahr! - Sie kdnnte fur schon gelten, wenn ihr Blick nicht so ganz
ohne Lebensstrahl, ich mdchte sagen, ohne Sehkraft wére. Ihr Schritt ist son-
derbar abgemessen, jede Bewegung scheint durch den Gang eines aufgezogenen
Raderwerks bedingt. Ihr Spiel, ihr Singen hat den unangenehm richtigen geistlo-
sen Takt der singenden Maschine und ebenso ist ihr Tanz. Unsist diese Olimpia
ganz unheimlich geworden, wir mochten nichts mit ihr zu schaffen haben, es war
uns alstue sie nur so wie ein lebendiges Wesen und doch habe es mit ihr eine
eigne Bewandtnis."

Nathanael gab sich dem bittern Gefiihl, dasihn bel diesen Worten Siegmunds
ergreifen wollte, durchaus nicht hin, er wurde Herr seines Unmuts und sagte
blof3 sehr ernst: "Wohl mag euch, ihr kalten prosaischen Menschen, Olimpia un-
heimlich sein. Nur dem poetischen Gemiit entfaltet sich das gleich organisierte! -
Nur mir ging ihr Liebesblick auf und durchstrahlte Sinn und Gedanken, nur in
Olimpias Liebe finde ich mein Selbst wieder. Euch mag es nicht recht sein, dal3
sie nicht in platter Konversation faselt, wie die andern flachen Gemuter. Sie
spricht wenig Worte, das ist wahr; aber diese wenigen Worte erscheinen als
echte Hieroglyphe der innern Welt voll Liebe und hoher Erkenntnis des geisti-
gen Lebensin der Anschauung des ewigen Jenseits. Doch fur ales das habt ihr
keinen Sinn und alles sind verlorne Worte."

"Behtite dich Gott, Herr Bruder”, sagte Siegmund sehr sanft, beinahe wehmitig,
"aber mir scheint es, du seist auf bésem Wege. Auf mich kannst du rechnen,
wenn alles - Nein, ich mag nichts weiter sagen!”

Dem Nathanael war es plétzlich, als meine der kalte prosaische Siegmund es
sehr treu mit ihm, er schiittelte daher die ihm dargebotene Hand recht herzlich.

Nathanael hatte rein vergessen, dal3 es eine Clarain der Welt gebe, die er sonst
geliebt; - die Mutter - Lothar - alle waren aus seinem Gedéchtnis entschwunden,
er lebte nur fir Olimpia, bel der er taglich stundenlang sald und von seiner Liebe,
von zum Leben erglihter Sympathie, von psychischer Wahlverwandtschaft fan-
tasierte, welches alles Olimpia mit grof3er Andacht anhdrte. Aus dem tiefsten
Grunde des Schreibpults holte Nathanael ales hervor, was er jemals geschrie-
ben. Gedichte, Fantasien, Visionen, Romane, Erzdhlungen, das wurde t&glich
vermehrt mit allerlel ins Blaue fliegenden Sonetten, Stanzen, Kanzonen, und das
aleslas er der Olimpia stundenlang hintereinander vor, ohne zu ermiiden. Aber
auch noch nie hatte er eine solche herrliche Zuhdrerin gehabt. Sie stickte und
strickte nicht, sie sah nicht durchs Fenster, sie fitterte keinen Vogel, sie spielte
mit keinem Schofzhiindchen, mit keiner Lieblingskatze, sie drehte keine Papier-
schnitzchen, oder sonst etwas in der Hand, sie durfte kein Géhnen durch einen
leisen erzwungenen Husten bezwingen - kurz! - stundenlang sah sie mit starrem
Blick unverwandt dem Geliebten ins Auge, ohne sich zu riicken und zu bewegen
und immer glthender, immer lebendiger wurde dieser Blick. Nur wenn Natha-
nael endlich aufstand und ihr die Hand, auch wohl den Mund ke, sagte sie:
"Ach, Ach!" - dann aber: "Gute Nacht, mein Lieber!"

"O du herrliches, du tiefes Gemiit", rief Nathanad auf seiner Stube: "nur von
dir, von dir alein werd ich ganz verstanden.”

Er erbebte vor innerm Entziicken, wenn er bedachte, welch wunderbarer Zu-
sammenklang sich in seinem und Olimpias Gem(it t&glich mehr offenbare; denn



es schien ihm, als habe Olimpia Uber seine Werke, Uber seine Dichtergabe Uber-
haupt recht tief aus seinem Innern gesprochen, ja as habe die Stimme aus sei-
nem Innern selbst herausgetont. Das muf3te denn wohl auch sein; denn mehr
Worte als vorhin erwahnt, sprach Olimpia niemals. Erinnerte sich aber auch
Nathanael in hellen niichternen Augenblicken, z. B. morgens gleich nach dem
Erwachen, wirklich an Olimpias ganzliche Passivitét und Wortkargheit, so
gprach er doch: "Was sind Worte - Worte! - Der Blick ihres himmlischen Auges
sagt mehr als jede Sprache hienieden. VVermag denn tiberhaupt ein Kind des
Himmels sich einzuschichten in den engen Kreis, den ein kl&gliches irdisches
Bedurfnis gezogen?"

Professor Spalanzani schien hocherfreut tber das Verhdltnis seiner Tochter mit
Nathanael; er gab diesem alerlei unzweideutige Zeichen seines Wohlwollens
und als es Nathanael endlich wagte von ferne auf eine Verbindung mit Olimpia
anzuspielen, lachelte dieser mit dem ganzen Gesicht und meinte: er werde seiner
Tochter vollig freie Wahl lassen. - Ermutigt durch diese Worte, brennendes
Verlangen im Herzen, beschlof? Nathanael, gleich am folgenden Tage Olimpia
anzusehen, dal’ sie das unumwunden in deutlichen Worten ausspreche, was
langst ihr holder Liebesblick ihm gesagt, dal3 sie sein eigen immerdar sein wolle.
Er suchte nach dem Ringe, den ihm beim Abschiede die Mutter geschenkt, um
ihn Olimpia as Symbol seiner Hingebung, seines mit ihr aufkeimenden, blthen-
den Lebens darzureichen. Claras, Lothars Briefe fielen thm dabei in die Hande;
gleichgultig warf er sie beiseite, fand den Ring, steckte ihn ein und rannte her-
Uber zu Olimpia. Schon auf der Treppe, auf dem Flur, vernahm er ein wunderli-
ches Gettse; es schien aus Spalanzanis Studierzimmer herauszuschallen. - Ein
Stampfen - ein Klirren - ein Stof3en - Schlagen gegen die Tir, dazwischen FlU-
che und Verwiinschungen.

Lal3los- lal3los - Infamer - Verruchter! - Darum Leib und Leben daran gesetzt?
- hahahahal - so haben wir nicht gewettet - ich, ich hab die Augen gemacht -
ich das Raderwerk - dummer Teufel mit deinem Ré&derwerk - verfluchter Hund
von einféltigem Uhrmacher - fort mit dir - Satan - halt - Peipendreher - teufli-
sche Bestie! - halt - fort - [al3 |os!

Es waren Spalanzanis und des grafdichen Coppelius Stimmen, die so durchein-
ander schwirrten und tobten. Hinein stiirzte Nathanagl von namenloser Angst
ergriffen.

Der Professor hatte eine weibliche Figur bei den Schultern gepackt, der Italiener
Coppolabei den Fufen, die zerrten und zogen sie hin und her, streitend in voller
Wut um den Besitz. Voll tiefen Entsetzens prallte Nathanael zuriick, als er die
Figur fur Olimpia erkannte; aufflammend in wildem Zorn wollte er den Wiiten-
den die Geliebte entreif3en, aber in dem Augenblick wand Coppola sich mit Rie-
senkraft drehend die Figur dem Professor aus den Handen und versetzte ihm mit
der Figur selbst einen frchterlichen Schlag, dald er ricklings Uber den Tisch, auf
dem Phiolen, Retorten, Flaschen, glaserne Zylinder standen, taumelte und hin-
stirzte; ales Gerét klirrte in tausend Scherben zusammen. Nun warf Coppola
die Figur Uber die Schulter und rannte mit firchterlich gellendem Geléchter
rasch fort die Treppe herab, so dal’ die haldich herunterhéngenden Fiil3e der Fi-
gur auf den Stufen hdlzern klapperten und drohnten.



Erstarrt stand Nathanael - nur zu deutlich hatte er gesehen, Olimpias toder-
bleichtes Wachsgesicht hatte keine Augen, sttt ihrer schwarze Hohlen; sie war
eine leblose Puppe. Spalanzani wélzte sich auf der Erde, Glasscherben hatten
ihm Kopf, Brust und Arm zerschnitten, wie aus Springquellen stromte das Blut
empor. Aber er raffte seine Kréfte zusammen.

"Ihm nach - ihm nach, was zauderst du? - Coppelius - Coppelius, mein bestes
Automat hat er mir geraubt - Zwanzig Jahre daran gearbeitet - Leib und Leben
daran gesetzt - das Raderwerk - Sprache - Gang - mein - die Augen - die Augen
dir gestohlen. - Verdammter - Verfluchter - ihm nach - hol mir Olimpia - da hast
du die Augen!"

Nun sah Nathanael, wie ein Paar blutige Augen auf dem Boden liegend ihn an-
starrten, die ergriff Spalanzani mit der unverletzten Hand und warf sie nach ihm,
dal3 sie seine Brust trafen. - Da packte ihn der Wahnsinn mit glihenden Krallen
und fuhr in sein Inneres hinein Sinn und Gedanken zerrei 3end.

"Hui - hui - hui! - Feuerkreis - Feuerkreis! dreh dich Feuerkreis - lustig - lustig!
- HolzpUppchen hui schén Hol zptippchen dreh dich -" damit warf er sich auf den
Professor und driickte ihm die Kehle zu.

Er hétte ihn erwirgt, aber das Gettse hatte viele Menschen herbeigel ockt, die
drangen ein, rissen den witenden Nathanael auf und retteten so den Professor,
der gleich verbunden wurde. Siegmund, so stark er war, vermochte nicht den
Rasenden zu bandigen; der schrie mit frchterlicher Stimme immerfort:
"Holzptippchen dreh dich” und schlug um sich mit geballten Fausten. Endlich
gelang es der vereinten Kraft mehrerer, ihn zu Gberwétigen, indem sieihn zu
Boden warfen und banden. Seine Worte gingen unter in entsetzlichem tierischen
Gebrill. So in gréldicher Raserel tobend wurde er nach dem Tollhause gebracht.

Eheich, gunstiger Leser! dir zu erzéhlen fortfahre, was sich weiter mit dem un-
glucklichen Nathanael zugetragen, kann ich dir, solltest du einigen Antell an
dem geschickten Mechanikus und Automat-Fabrikanten Spalanzani nehmen,
versichern, dal3 er von seinen Wunden vollig geheilt wurde. Er muf3te indes die
Universitét verlassen, weil Nathanaels Geschichte Aufsehen erregt hatte und es
allgemein fUr ganzlich unerlaubten Betrug gehalten wurde, verniinftigen Teezir-
keln (Olimpia hatte sie mit Gluick besucht) statt der ebendigen Person eine
Holzpuppe einzuschwérzen. Juristen nannten es sogar einen feinen und um so
hérter zu bestrafenden Betrug, a's er gegen das Publikum gerichtet und so
schlau angelegt worden, dal3 kein Mensch (ganz kluge Studenten ausgenom-
men) es gemerkt habe, unerachtet jetzt ale weise tun und sich auf allerlei Tatsa-
chen berufen wollten, die ihnen verdéachtig vorgekommen. Diese letzteren
brachten aber eigentlich nichts Gescheutes zutage. Denn konnte z. B. wohl ir-
gend jemanden verdachtig vorgekommen sein, dal3 nach der Aussage eines ele-
ganten Teeisten Olimpia gegen alle Sitte 6fter genieset, als gegahnt hatte? Erste-
res, meinte der Elegant, sei das Selbstaufziehen des verborgenen Triebwerks
gewesen, merklich habe es dabei geknarrt usw.

Der Professor der Poesie und Beredsamkeit nahm eine Prise, klappte die Dose
zu, rausperte sich und sprach feierlich: "Hochzuverehrende Herren und Damen!
merken Sie denn nicht, wo der Hase im Pfeffer liegt? Das Ganze ist eine Allego-
rie - eine fortgefiihrte Metapher! - Sie verstehen mich! - Sapienti sat!”



Aber viele hochzuverehrende Herren beruhigten sich nicht dabei; die Geschichte
mit dem Automat hatte tief in ihrer Seele Wurzel gefaldt und es schlich sich in
der Tat abscheuliches Mif3rauen gegen menschliche Figuren ein. Um nun ganz
Uberzeugt zu werden, dal3 man keine Holzpuppe liebe, wurde von mehrern
Liebhabern verlangt, dal die Geliebte etwas taktlos singe und tanze, dal3 sie
beim Vorlesen sticke, stricke, mit dem M6pschen spiele usw. vor allen Dingen
aber, dal3 sie nicht blof3 hdre, sondern auch manchmal in der Art spreche, dal3
dies Sprechen wirklich ein Denken und Empfinden voraussetze. Das Liebes-
bindnis vieler wurde fester und dabei anmutiger, andere dagegen gingen leise
auseinander. "Man kann wahrhaftig nicht daf ir stehen”, sagte dieser und jener.
In den Tees wurde unglaublich gegéahnt und niemals genieset, um jedem Ver-
dacht zu begegnen. - Spalanzani mufte, wie gesagt, fort, um der Kriminalunter-
suchung wegen [des] der menschlichen Gesellschaft betriiglicherwel se einge-
schobenen Automats zu entgehen. Coppola war auch verschwunden.

Nathanael erwachte wie aus schwerem, furchterlichem Traum, er schlug die
Augen auf und fuhlte wie ein unbeschreibliches Wonnegefiihl mit sanfter himm-
lischer Wérme ihn durchstromte. Er lag in seinem Zimmer in des Vaters Hause
auf dem Bette, Clara hatte sich Gber ihn hingebeugt und unfern standen die
Mutter und Lothar.

"Endlich, endlich, 0 mein herzlieber Nathanagl - nun bist du genesen von schwe-
rer Krankheit - nun bist du wieder mein!" So sprach Clararecht aus tiefer Seele
und faldte den Nathanael inihre Arme.

Aber dem quollen vor lauter Wehmut und Entziicken die hellen glihenden Tré&
nen aus den Augen und er stéhnte tief auf. "Meine - meine Claral"

Siegmund, der getreulich ausgeharrt bei dem Freunde in grof3er Not, trat herein.
Nathanael reichte ihm die Hand: "Du treuer Bruder hast mich doch nicht verlas-

Jede Spur des Wahnsinns war verschwunden, bald erkréftigte sich Nathanael in
der sorglichen Pflege der Multter, der Geliebten, der Freunde. Das Gluck war
unterdessen in das Haus eingekehrt; denn ein ater karger Oheilm, von dem nie-
mand etwas gehofft, war gestorben und hatte der Mutter nebst einem nicht un-
bedeutenden Vermogen ein Guitchen in einer angenehmen Gegend unfern der
Stadt hinterlassen. Dort wollten sie hinziehen, die Mutter, Nathanael mit seiner
Clara, die er nun zu heiraten gedachte, und Lothar. Nathanael war milder, kind-
licher geworden, as er je gewesen und erkannte nun erst recht Claras himmlisch
reines, herrliches Gemtit. Niemand erinnerte ihn auch nur durch den leisesten
Anklang an die Vergangenheit.

Nur, as Siegmund von ihm schied, sprach Nathanael: "Bei Gott Bruder! ich war
auf schlimmen Wege, aber zu rechter Zeit leitete mich ein Engel auf den lichten
Pfad! - Ach eswar jaClaral”

Siegmund liefd ihn nicht weiter reden, aus Besorgnis, tief verletzende Erinnerun-
gen mdchten ihm zu hell und flammend aufgehen.

Eswar an der Zeit, dal3 die vier glicklichen Menschen nach dem Gitchen zie-
hen wollten. Zur Mittagsstunde gingen sie durch die Stral3en der Stadt. Sie hat-



ten manches eingekauft, der hohe Ratsturm warf seinen Riesenschatten Uber den
Markt.

"Eil" sagte Clara: "steigen wir doch noch einmal herauf und schauen in das ferne
Gebirge hinein!"

Gesagt, getan! Beide, Nathanael und Clara, stiegen herauf, die Mutter ging mit
der Dienstmagd nach Hause, und L othar, nicht geneigt, die vielen Stufen zu er-
klettern, wollte unten warten. Da standen die beiden Liebenden Arm in Arm auf
der htéchsten Galerie des Turmes und schauten hinein in die duftigen Waldun-
gen, hinter denen das blaue Gebirge, wie eine Riesenstadt, sich erhob.

"Sieh doch den sonderbaren kleinen grauen Busch, der ordentlich auf unslos zu
schreiten scheint”, frug Clara.

Nathanael faldte mechanisch nach der Seitentasche; er fand Coppolas Perspektiv,
er schaute seitwarts - Clara stand vor dem Glase! - Da zuckte es krampfhaft in
seinen Pulsen und Adern - totenbleich starrte er Clara an, aber bald glthten und
spruhten Feuerstrome durch die rollenden Augen, gradich brillte er auf, wie ein
gehetztes Tier; dann sprang er hoch in die Lifte und grausig dazwischen la-
chend schrie er in schneidendem Ton: "Holzpuppchen dreh dich - Holzplppchen
dreh dich" - und mit gewaltiger Kraft faldte er Clara und wollte sie herabschleu-
dern, aber Clarakrallte sich in verzweifelnder Todesangst fest an das Gelander.

Lothar horte den Rasenden toben, er horte Claras Angstgeschrei, gréldiche Ah-
nung durchflog ihn, er rannte herauf, die Tur der zweiten Treppe war verschlos-
sen - stérker hallte Claras Jammergeschrei. Unsinnig vor Wut und Angst stief3 er
gegen die Tr, die endlich aufsprang - Matter und matter wurden nun Claras
Laute: " Hilfe - rettet - rettet -" so erstarb die Stimme in den L Uften.

"Sieist hin - e'rmordet von dem Rasenden", so schrie Lothar.

Auch die Tur zur Galerie war zugeschlagen. - Die Verzweiflung gab ihm Rie-
senkraft, er sprengte die Tur aus den Angeln. Gott im Himmel - Clara schwebte
von dem rasenden Nathanael erfalét Gber der Galerie in den Liften - nur mit ei-
ner Hand hatte sie noch die Eisenstébe umklammert. Rasch wie der Blitz erfalite
Lothar die Schwester, zog sie hinein, und schlug im demselben Augenblick mit
geballter Faust dem Witenden ins Gesicht, dal3 er zurtickprallte und die Todes-
beute fallen lief.

Lothar rannte herab, die ohnméchtige Schwester in den Armen. - Sie war ge-
rettet. - Nun raste Nathanael herum auf der Galerie und sprang hoch in die L Ufte
und schrie "Feuerkreis dreh dich - Feuerkreis dreh dich.”

Die Menschen liefen auf das wilde Geschrei zusammen; unter ihnen ragte rie-
sengrofl3 der Advokat Coppelius hervor, der eben in die Stadt gekommen und
gerades Weges nach dem Markt geschritten war. Man wollte herauf, um sich
des Rasenden zu beméchtigen, da lachte Coppelius sprechend: "Ha ha - wartet
nur, der kommt schon herunter von selbst”, und schaute wie die tbrigen hinauf.

Nathanael blieb plotzlich wie erstarrt stehen, er blickte sich herab, wurde den
Coppelius gewahr und mit dem gellenden Schrei: "Hal Skéne Oke - Skéne
Oke", sprang er Uber das Gelander.



Als Nathanael mit zerschmettertem Kopf auf dem, Steinpflaster lag, war Cop-
peliusim Gewihl verschwunden.

Nach mehreren Jahren will man in einer entfernten Gegend Clara gesehen haben,
wie sie mit einem freundlichen Mann, Hand in Hand vor der TUre eines schénen
Landhauses sal3 und vor ihr zwel muntre Knaben spielten. Es wére daraus zu
schlief¥en, dal3 Clara das ruhige héudliche Gliick noch fand, das ihrem heitern le-
bendustigen Sinn zusagte und das ihr der im Innern zerrissene Nathanael nie-
mal s hétte gewahren konnen.



